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See the notice on TED website

385318-2026 - Zadávání
Norsko – Poradenské inženýrství a stavební služby – Framework agreement consultancy 
engineering services within electro, including lifts, electric power, telecommunication and 
automation (RIE).
OJ S 106/2026 04/06/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Bærum kommune
E-mail: bjorn.jarbo@baerum.kommune.no
Právní forma kupujícího: Veřejnoprávní subjekt ovládaný místním orgánem
Činnost veřejného zadavatele: Služby pro širokou veřejnost

1.1.  Kupující
Oficiální název: Bærum kommune
E-mail: bjorn.jarbo@baerum.kommune.no
Právní forma kupujícího: Veřejnoprávní subjekt ovládaný místním orgánem
Činnost veřejného zadavatele: Služby pro širokou veřejnost

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Framework agreement consultancy engineering services within electro, including lifts, 
electric power, telecommunication and automation (RIE).
Popis: Bærum municipality invites tenderers to an open tender contest for parallel framework 
agreements for consulting engineer services within electro, including lifts, electric power, 
telecommunication and automation (RIE). The contract will cover different types of 
assignments within the role of consulting engineer services connected to electro (RIE), mainly 
in Bærum kommune Eiendom ́s projects. Bærum municipality Property has total responsibility 
for the development, engineering design, construction as well as management, operation and 
maintenance of all of the municipality ́s properties. The assignments will vary in size and 
extent adapted to the municipality ́s requirements for engineering design and execution. The 
assignments will be connected to both new buildings and renovation.
Identifikátor řízení: 4d5cb755-3178-43d2-8528-67542baf5922
Interní identifikátor: 2026/14735
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne
Hlavní prvky řízení: Bærum municipality invites tenderers to an open tender contest for parallel 
framework agreements for consulting engineer services within electro, including lifts, electric 
power, telecommunication and automation (RIE). The contract will cover different types of 
assignments within the role of consulting engineer services connected to electro (RIE), mainly 
in Bærum kommune Eiendom ́s projects. Bærum municipality Property has total responsibility 
for the development, engineering design, construction as well as management, operation and 
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maintenance of all of the municipality ́s properties. The assignments will vary in size and 
extent adapted to the municipality ́s requirements for engineering design and execution. The 
assignments will be connected to both new buildings and renovation.

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 71310000 Poradenské inženýrství a stavební služby
Další klasifikace (cpv): 71316000 Poradenství v oblasti telekomunikací, 71320000 Technické 
projektování, 71321000 Technické projekty pro mechanické a elektrické instalace budov, 
71334000 Strojírenské a elektrotechnické služby

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Akershus (NO084)
Země: Norsko

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
Anskaffelsesforskriften - Consulting Engineer Services Electro RIE

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Jednotné evropské osvědčení pro veřejné zakázky (ESPD), 
Oznámení, Zadávací dokumentace
Korupce: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, in the event a enforceable verdict has been 
convicted of corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection 
period determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 
of the Convention on Combating Corruption, Involving European Communities or European 
Union Member States (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council ́s 
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as 
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Podvody: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been 
convicted of fraud by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection 
period determined directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the 
Convention on protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 
of 27.11.1995, p. 48).
Praní peněz nebo financování terorismu: Is the tenderer himself or a person, who is a member 
of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to 
represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been 
convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed down no more than 
five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Money 
laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European Parliament and 
Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures against the use of 
the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 309 of 25.11.2005, 
p. 15).
Účast na zločinném spolčení: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the 
tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to 
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represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of 
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago, 
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a 
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council ́s framework decision 2008/841/RIA 
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Is the tenderer 
himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, management or 
supervisory body, or has the competence to represent or control or make decisions in such 
bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts 
connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a 
rejection period set out directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal 
acts relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council ́s framework 
decision 2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 
3). This rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to commit such 
actions as included in Article 4 in the mentioned framework decision.
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Is the tenderer himself or a person, who is a 
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict 
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the 
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in 
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the 
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for 
compensation of the Council ́s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 
1).
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: Have tenderers 
failed to fulfil all their social security obligations in the country where they are established and 
in their member state, if this is a different country than what he is established in?
Porušení povinnosti týkající se placení daní: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty 
obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's member 
state, if this is a different country than what he is established in?

5. Část

5.1.  Část: LOT-0000
Název: Framework agreement consultancy engineering services within electro, including lifts, 
electric power, telecommunication and automation (RIE).
Popis: Bærum municipality invites tenderers to an open tender contest for parallel framework 
agreements for consulting engineer services within electro, including lifts, electric power, 
telecommunication and automation (RIE). The contract will cover different types of 
assignments within the role of consulting engineer services connected to electro (RIE), mainly 
in Bærum kommune Eiendom ́s projects. Bærum municipality Property has total responsibility 
for the development, engineering design, construction as well as management, operation and 
maintenance of all of the municipality ́s properties. The assignments will vary in size and 
extent adapted to the municipality ́s requirements for engineering design and execution. The 
assignments will be connected to both new buildings and renovation.
Interní identifikátor: 2026/14735

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
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Hlavní klasifikace (cpv): 71310000 Poradenské inženýrství a stavební služby
Další klasifikace (cpv): 71316000 Poradenství v oblasti telekomunikací, 71320000 Technické 
projektování, 71321000 Technické projekty pro mechanické a elektrické instalace budov, 
71334000 Strojírenské a elektrotechnické služby
Možnosti: 
Popis možností: The contract will be valid for 2 years, with an option for an extension once or 
several times. The total agreement period is 4 years upon release of full option.

5.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Akershus (NO084)
Země: Norsko

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Datum zahájení: 14/08/2026
Datum konce trvání: 14/08/2030

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Vyžaduje se v nabídce
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ne

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Jednotné evropské osvědčení pro veřejné zakázky (ESPD), 
Oznámení, Zadávací dokumentace
Kritérium: Zápis do obchodního rejstříku
Popis výběrového kritéria: See the tender documentation

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: norština
Adresa zadávací dokumentace: https://permalink.mercell.com/285044665.aspx

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://permalink.mercell.com/285044665.aspx
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: norština
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Lhůta pro doručení nabídek: 03/07/2026 10:00:00 (UTC+00:00) západoevropský čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 3 Měsíce
Informace o veřejném otvírání nabídek: 
Datum otevření: 03/07/2026 10:00:00 (UTC+00:00) západoevropský čas
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Požaduje se dohoda o zachování mlčenlivosti: ne
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano
Finanční ujednání: See the tender documentation
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5.1.15.
 
Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda s obnovením soutěže
Maximální počet účastníků: 4
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro mediační řízení: Asker og Bærum tingrett
Organizace příslušná pro přezkum: Asker og Bærum tingrett
Informace o lhůtách pro přezkum: In accordance with internal routines and Norwegian law.
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro daně, který se použije v 
místě, kde má být zakázka plněna: Asker og Bærum tingrett
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro ochranu životního prostředí, 
který se použije v místě, kde má být zakázka plněna: Asker og Bærum tingrett
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro ochranu zaměstnanců a 
pracovní podmínky, který se použije v místě, kde má být zakázka plněna: Asker og Bærum 
tingrett
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Bærum kommune
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline: Bærum kommune
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum: Bærum kommune

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Bærum kommune
Registrační číslo: 935478715
Poštovní adresa: Postboks 700
Obec: SANDVIKA
PSČ: 1304
Nižší územní jednotka země (NUTS): Akershus (NO084)
Země: Norsko
Kontaktní místo: Bjørn Jarbo
E-mail: bjorn.jarbo@baerum.kommune.no
Telefon: +47 67504050
Internetová adresa: http://www.baerum.kommune.no/
Úlohy této organizace: 
Kupující
Vedoucí skupiny
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Bærum kommune
Registrační číslo: 935478715
Odbor: Sandvika
Poštovní adresa: Postboks 700
Obec: Sandvika
PSČ: 1304
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Nižší územní jednotka země (NUTS): Akershus (NO084)
Země: Norsko
Kontaktní místo: Bjørn Jarbo
E-mail: bjorn.jarbo@baerum.kommune.no
Telefon: 99252324
Internetová adresa: http://www.baerum.kommune.no/
Úlohy této organizace: 
Kupující

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Asker og Bærum tingrett
Registrační číslo: 935363233
Odbor: Sandvika
Poštovní adresa: Malmskriverveien 2
Obec: Sandvika
PSČ: 1337
Nižší územní jednotka země (NUTS): Akershus (NO084)
Země: Norsko
Kontaktní místo: Asker og Bærum tingrett
E-mail: taobpost@domstol.no
Telefon: 67576500
Internetová adresa: https://www.domstol.no/no/domstoler/tingrett/asker-og-baerum-tingrett
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum
Organizace příslušná pro mediační řízení
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro daně, který se použije v 
místě, kde má být zakázka plněna
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro ochranu životního prostředí, 
který se použije v místě, kde má být zakázka plněna
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro ochranu zaměstnanců a 
pracovní podmínky, který se použije v místě, kde má být zakázka plněna

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 46110256-f5d0-4f91-b495-9751ca8ce088  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 03/06/2026 10:57:21 (UTC+00:00) západoevropský čas
Datum odeslání oznámení (eSender): 03/06/2026 12:12:04 (UTC+00:00) západoevropský čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: angličtina
Číslo zveřejnění oznámení: 385318-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 106/2026
Datum zveřejnění: 04/06/2026

mailto:bjorn.jarbo@baerum.kommune.no
http://www.baerum.kommune.no/
mailto:taobpost@domstol.no
https://www.domstol.no/no/domstoler/tingrett/asker-og-baerum-tingrett

	1. Kupující
	1.1. Kupující
	1.1. Kupující
	2. Řízení
	2.1. Řízení
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Místo plnění
	2.1.4. Obecné informace
	2.1.6. Důvody pro vyloučení
	5. Část
	5.1. Část: LOT-0000
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Místo plnění
	5.1.3. Odhadovaná doba trvání
	5.1.6. Obecné informace
	5.1.9. Kritéria pro výběr
	5.1.11. Zadávací dokumentace
	5.1.12. Podmínky zadávání zakázek
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Další informace, mediace a přezkum
	8. Organizace
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Oznámení - informace

